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Avemii de gând ca în viitoru, în numerii 

ce aparü Lunea, sô dăm* şi câte o mică re
vistă asupra evenimentelor* mai importante de 
peste sëptêmânâ.

Incepemű cu acéstá revistă a<}i, şi fiindcă omu
lui întotdéuna îi e cămaşa mai aprópe, amű tre
bui së ne ocupăm* mai ântêiu de ceea ce s’a 
lucrat* în sînulü nostru, alü Românilor* din 
Transilvania şi Ţâra unguréscá.

E vorba aici înainte de tóté de lucrarea pe 
tërêmul* vieţei publice politice, de aceea credem* 
că nu se va minuna nimeni dintre cetitorii noş
tri, décâ va an<Ji, că în sèptëmâna trecută nu 
s’a săvârşit* în sînul* nostru nicî o iaptă poli
tică demnă de înregistrat*. Seim* că la noi nu 
se lucrézá nimic* cu lunile şi cu anii, cine ar 
pretinde dér fapte în cursul* unei sëptëmânï ?

Cumcă timpurile sunt* „critice“, o scie şi o 
simte fiecare; ar însemna însë a comite un* a- 
tentat* asupra încrederei în mult* cântata „vi
talitate a Românului,“ dacă ai pretinde dela 
careva sé se mişce, sô mai dea semne de viâţă 
naţională. Lumea la noi a început* a se mul- 
ţămî cu câte o producţiune literară şi cu câte o 
serată séu un* bal*, după care auçfï esclamărî: 
că Românul* încă tot* mai trăiesce.

Nu-i vorbă şi acestea sunt* nisce írumóse 
şi preţi0se semne de viaţa, nu credemu msê. că 
fruntaşii poporului nostru ne vor* puté dovedi, 
că numai cu producţium şi cu baluri un* 
poporü şî-a recâştigat* vre-odată drepturile sale 
politice-naţionale.

Noroc* cu Mocsáry, că mai reîmprospëtéza 
încâtva cestiunea drepturilor* şi aspiraţiunilor* 
nóstre, căci „luptătorii“ noştri, parlamentari şi 
extra-parlamentari, se feresc* de ea, păr’că arű 
fi fermecaţi.

In schimb* însë faeü.destulă gură şi des
tul* sgomot* Ungurii, cu tóté că acésta nu se 
potrivesce nici cu posiţiunea lor* „tare“ şi do
minantă în stat*, unde le au tóté pe mană, nici 
cu importanţa lor* numerică, nici cu starea 
visteriei statului, nici cu periculele ce ameninţă 
din afară. Dér ei strigă mereu şi se afirmă, în 
parlament* ca şi in pressă, în academiă ca şi n 
kulturegyleturi, în comitat* ca şi ’n comună, în 
întru faţă cu naţionalităţile şi cu Croaţia ca şi 
în afară faţă cu Austria şi cu popórele Orien
tului.

Cea mai nouă debutare şi afirmare este a 
deputaţiunei unguresc! în cestiunea cvotelor* faţă 
cu Austria. E vorba ca acum, după ce s’au ri
sipit* sutele de milióne, Szapary şi Tisza mai 
scie cum, së câştigăm* un* milion* şi jumëtate 
păn’ la doué milióne dela Austria. Noroc* së-i dea 
Dumnezeu deputăţiei unguresci, căci aşa tot* mai 
putem* nădăjdui ca a şâptea generaţiă sè plă- 
téscá mai puţine dări. Numai Austria de s’ar 
învoi.

înainte cu 16 ani, când s’a încorporat* la 
Ungaria graniţa militară, s’a stabilit* ca din 
cheltuielele comune ale monarchiei sé se scadă 
doué prooente, pe care së le plălâscă Austriei 
ca un* fel* de despăgubire, pentru că Ungarie 
a întrat* în posesiunea dărilor* ce le încassa 
din graniţă mai înainte ministeriul* de rësboiu, 
şi a complexului de păduri cu o estindere de 
opt* sute de mii jughëre. Pănă acum Ungaria 
a plătit* aceste doué procente, acum însë depu- 
taţiunea unguréscá a cvotelor* pretinde së se 
casseze cvota anuală de doué procente şi întréga 
cvotă a Ungariei la cheltuielele comune së fiă 
redusă dela 31. 4 procente la 30 procente.

Judecând* după impresiunea, ce a produs’o 
asupra pressei din Austria noua pretensiune, 
deputaţiunea ungară se póte aştepta së priméscà 
dela Austriac! un* rèspuns* puţin* măgulitor*

la nunţiul* séu. „Niciodată“ —• scrie „N. fr. 
Presse“ — nu va sacrifica Austria acel* con
tract*, care îi asigură procentele din vorbă: Un
gurii pot* sé vorbéscá cât* vor* voi, noi Aus- 
triacii nu ne vom* spăria şi ne vom* sci feri de 
logica învechită, care se sfârşesce totdéuna cu 
refrenul*: Ungaria domnesce, dérá nu plă- 
tesce.

Fóia memoiată mai numesce nunţiul* de
putaţiunei ungare un* „act* de îngâmfare şi de 
cutezanţă, pentru care réu şi-a ales* momentul* 
Ungaria“, şi asigură că în respingerea lui vor* 
fi una tóté popórele Austriei, „deşi altfeliu nu 
trăiesc* în bună înţelegere“.

Cât* pentru neînţelegeri şi desbinări, ele 
sunt* cu carul* şi în Austria. Acum ne dau Ger- 
manii austriaci probele cele mai próspete, căci 
„clubul* german*“ s’a spart* şi s’a divisat* în 
fracţiuni. Nemulţumirea vine de acolo, că clu
bul* a fost* prea reservat* şi n’a profesat* o 
„politică naţională germană“ destul* de pronun
ţată, cum ar* fi dorit* unii membrii ai lui, cari 
au renunţat* de mult* la idea de stat* aus
triac*. — Dér cu ocasiunea desbaterei creditului 
de 12 milióne pentru armarea glótelor* şi a 
Landwerului se uniră odată tóté partidele şi frac
ţiunile din parlament* şi votară creditulü unanimű.

— In toi* decursul* séptémánei trecute 
pressa européna s’a ocupat* cu alegerile din Ger
mania şi cu resultatul* lor*. Primirea septena- 
tului e asigurată, nimeni nu crede ínsé că şi 
pacea ar fi asigurată. Nu numai Francesii, 
dér şi Ruşii se ocupă acum cu „secretul* vii
torului résboiu“. A(Ji séptémáná a debutat* 
(Jiarul* diplomaţiei rusesci „Nord“ din Bruxela 
c’unu articul* fórte remarcabil* (Jicéndü, că IJusia 
ktrebue sâ-şi íntórcá privirile dela Bulgaria spre 
apus*, unde se petrecü lucruri însemnate, Rusia 
nu póte suferi ca Francia sé fiă cu totul* sdro- 
bită într’unu nou résboiu cu Germania.

piarele rusesci în genere sunt* de părere, 
că prin alegerile în Germania nu s’a schimbat* 
situaţiunea şi nu au devenit* mai mici şansele 
unui résboiu. „Novosti“ prevede, că Bismarck 
îşi va mai înăspri încă politica sa de păn’acum 
faţă cu Francia şi că astfel* va sili pe celelalte 
puteri, a sta totü .cu arma la piciorű, în starea 
anormală de a<̂ i.

Frumóse prospecte pentru „echilibrarea“ fi- 
nancelorü statelorü, pentru progresul* economic* 
şi bunăstarea popóreloru. Putem* sé gratulăm* 
noului ministru de fináncé unguresc* Tisza 
Kalman.

„E vorba pretutindeni numai de „viitorul* 
résboiu,“ dér cum rémáne cu viitórea lihertate 
a popórelor* ? In Germania au fost* bătuţi libe
ralii la alegeri, dér au eşit* ínvingétori naţio- 
nul*-liberalii, cari se ’nchină lui Bismarck. Cine 
va pune a<Ji stavilă reacţiunei? Bismarck mână 
în mână cu Papa învaţă pe Germani, că datoria 
lor* cetăţenâscă şi morală culminézá în a se su
pune orbesce puterei. Sérmana libertate germană, 
ce timpuri ai mai ajuns*!

Francesii au stat* la pândă şi inimile le-au 
saltat* de bucuriă vé4éndft desastrul* guvernu
lui german* la alegeri în Elsaţia-Lotaringia. 
„Germania, (Ji™ e h P^te av  ̂totú> jugul* soldă
ţesc*, suprimarea libertăţii cuvântului, sugruma
rea ideilor*, numai inima poporului frances* pe 
care l ’a anecsat*, nu-o va avé niciodată.“

Acésta manifestare a simpatiei pentru El- 
saţia póte sé-i coste încă pe Francesi mult* sânge, 
căci sé crede, că Bismarck nu se va odihni pănă 
ce nu va avé résboiul* cu ei.

— De o mare importanţă pentru caşul* 
unui résboiu francesü-germanű este viitórea ati
tudine a Italiei. Crisa ministerială în Roma ínsé 
nu mai íncetézá. Depretis n’a pututî  ̂ forma ca
binetul ü. Contele Robilaijt nu vrea sé priméseá.

Trăgănarea acésta e un* semn*, că Italia nu e 
decisă ce atitudine së ia în caşul* unui viitor* 
conflict* europén*.

Desbaterea bugetului cultelorü şi in- 
strucţiunei.

In şedinţa dela 19 Februarie între alţii vorbi 
Paul Hoitsy , care intervine pentru sciinţele natu

rale în scólele medii şi (Jice că chiar medfculü trebue së 
înveţe mai muhă matematică decâtü limbă grecéscá. 
Elü nu găsesce mai multű elementü de cultură în 
aventurile destrăbălate ale (}eilorü clasicităţii, decâtü în 
eternele frumseţî şi misterie ale natúréi. La Greci vî0ţa 
era una joci! uşorii, la noi e împlinirea unorù grele da
torii. Noi predicámü tinerimei, că lucrulü nobilitézá, cei 
vechi considerau lucrulü ca ceva înjositorü. Noi trebue 
së folosim») puterile natúréi în serviciul* omenirei. Speră 
că ministrulü nu va mai stărui pe lângă sistemulü de 
acji şi că va consulta pe oricare,'numai pe profesor! nu, 
(Ilaritate).

Carol Nendtvich e contrarü alü scólelorü reale, 
fiindü că elû ca profesorü la politechnică a esperiatö, că 
studenţii eşiţî din gimnasiu suntü multü mai capabili şi 
mai destoinici, decâtü abiturienţii scólelorü reale. Vor
bi torul ü se declară contra încărcării scolarilorü cu obiecte 
şi se plânge în contra puţinei plăceri de a ceti a publi
cului din patriă. Opuri scienţifice n’au nici unü publicü 
la noi. Când Macaulay a datü la lumină istoria Angliei 
în 3 ore s’au vêndutü în Londra 10,000 esemplare din 
volumulü primü, pe cândf la noi la apariţiunea volumului 
alü treilea alü istoriei lui Szalay, deşi editorulü a împăr
ţită 18,000 apeluri, numai doi subscribenţî s’au anunţata.

Franz Pulszky polemisézâ contra tuturora, ia în rîsü 
pe cei cu gèniulü ungurescü. (Strigări în stânga estremă : 
Bine s’a 4*sù !) Da, însë nu s’a spusü din ce constă ge- 
niulü ungurescü. In ce zace particularitatea Ungurilorü? 
Germanii, Francesii, Italianii, tóté celelalte naţiuni se cu- 
noscü uşorii! dér décá ar veni cinema în acéstá cameră, 
unde e representată flórea Ungariei (Ilaritate), abia şî-ar 
puté face ideă despre tipulü ungurescü. Dér lucrulü prin- 
cipalü nu e nicí tipulü ungurescü, ci cultura unguréscá. 
Elü rogă pe minisiru sé nu se uite în gura nimërui, ci 
së mérgâ înainte pe calea apucată, pe care se dovedescü 
írumóse resultate. Primesce bugetulü. (Vii aplause ’n 
drépta).

Franz Fenyvessy cjice că în Ungaria nu e nicï unü 
simţă pentru artele plastice. Së se ’nveţe tinerimea a 
respecta pe artişti. Ministrulü së lucreze în acéstá di
recţiune.

In şedinţa dela 21 Februarie veni în desbatere in
strucţiunea poporală.

Benedict Göndöcs votézá bugetulü, dér nu e mul- 
ţămitfi cu scólele poporale. (Ministrulü Trefort : Nid eu 1 
Ilaritate). Se ’nvâţă pré multü, de aceea sciu puţinfl co
pii. In Germania se pune pondü pe cartea de cetire. Aşa 
ar trebui së fiă şi la noi, căci acolo se găsesce totü ce 
e de dont ü. Ministrulü a promisü că în înţelegere cu 
ministrulü de comerţfl va stabili materia agricolă pentru 
o carte poporală. Dér nu s’a făcută nimicü. A promite e 
frumosü, dér a ţin6 promisiunea e şi mai frumosü. (Viă 
ilaritate). In Francia guvernulü a dispusü së se’nveţe a- 
gricultura în tóté şc01ele, dela cea poporală pănă în cea 
superioră, Décà nu crede ministrulü, Ji-arată negru pe 
albü. (Furtunósá ilaritate). In ţinuturi unde preponde- 
rézâ agricultura, ministrulü së pună pondü pe obiectele 
agricole, ér unde preponderézá comerţulO, pe obiecte co
merciale. Vedemü doră cum prosperézá fii lui Israeltt 
cu comerţulO. (Furtunósá şi generală ilaritate). Së’i 
imitâmü.

Iuliu Luhats e nemulţămitfi că Croaţii de pe insula 
Mur, deşi simtü unguresce (?) suntü cruţaţi şi nu se in- 
struescü din destulü în limba unguréscá. Guvernulü së 
înfiinţeze în Fiume unü asilü de copii. Guvernulü croatü 
nu face nimicü pentru Ungurii din Groaţia-Slavonia.

Emeric Szalay propune së se’nveţe pomologia şi 
oenologia ín scólele poporale din ţinuturile vinicole.

Ministrulü Trefort tjice că face totü ce póte. Décá 
din unele obiecte nu se face deslulü suntü de vină în
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văţătorii. Să ne cultivámü mai ântăiu învăţătorii noştri. 
In insula Murü sunta 17 scóle de stata. Va face şi în 
viitorO tota ce va puté. — Postula de 1.500,000 fi. se 
votézá.

Iosef Bar la (Jice că din 20,570 înveţătorî, numai 
64 6 procente suntü înscrişi la institutulü pensielorü. 
Vorbesce de abusurile ce se comitü la acestü institatü. 
Ca unü învăţătorii să capete pensia íntrégá, trebue sé 
ajungă etatea lui Matusalem. Văduva unui învăţătonTi, 
care a servitü 56 de anî, a fostü respinsă cu pretenţia 
ei la pensiă, spunăndu-i-se că nu suntü bani. Acésta 
provine de acolo, că ministrulü cheltuesce tóté fondurile 
posibile pentru ridicare de palate.

Ministrulü Trefort (Jice că de unde nu suntü bani 
nu póte da. Ce e posibilü se face. Elü pregătesce deja 
revîsuirea legei pensiunilor ü.

Astfelü s’a terminatü desbaterea bugetului cultelorü, 
care a fostü votata, ér Trefort părăsi camera în strigătele 
mamelucilorü de „eljen«, veseli că cu banii Nemaghiari- 
lorü se susţinO scólele unguresc!.

SOIRILE PILEI-
„Familia* din Oradea mare ne aduce îmbucurătorea 

scire, că P. S. S. Mihailu Pavelă, Episcopulü diecesei 
Oradei mari , a dăruita încă 50,000 fl. v. a. pentru sco
purile culturale ale diecesei sale. Acéstá sumă, adău- 
géndu-se la cele 80.000 fl., pe care P. S. Sa le dăruise 
mai nainte totü pentru acelaştt scopü, facü la olaltă
130,000 fl. Acestü capitalü frumosü este destinatü pen
tru ajutorarea gimnasiului románescü din BeiuşO, a că
ruia esistenţa este prin acésta asigurată pentru totdéuna. 
De observatü este, că P. S. Sa, afară de aceste 130,000 
fl., a dáruitü mai nainte încă alte 20,000 fl. ín folosulü 
internatului de băeţî din Oradea mare. — Asemenea 
mari şi nobile fapte vorbescü de sine. Dea Dumnezeu 
să se bucure P. S. Sa şi de fructele faptelorü sale!

—x—
O telegramă din Viena comunică, că principele de 

coronă Rudolfu  va merge la Berlinü spre a presenta 
împăratului Wilhelm, cu ocasiunea a 90-a aniversări a 
nascerei sale, felicitările împăratului Franz-Iosef.

Sub titlulü: „Intr'unü salonü románescü“ a apă- 
rutü săptămâna trecută unü articulü de foiletonü ín 
rulü beletristicü maghiarü din Budapesta »Fővárosi La
pok«. Autórea acestui articuiü este d-na Louise Har- 
math, care descrie o serată la d-lü Teochar Alexi din 
BraşovO, unde mărturisesce că a găsitü o societate ro- 
mánéscá frumosă şi cultă. „Eu — (Şice între altele au
tórea — am avutü ocasiă adeseori sé facü parte din 
societăţi române de frunte şi totdéuna am fostü întâm
pinată cu o manieră şi cultură domnéscá. E faptü, că 
dănşii ţinti la instituţiunile, la limba maternă şi la lite
ratura lorü, care se desvoltă repede, şi-şî páíjescü cu 
temere tradiţiunile lorü de înrîurirî străine, dér acéstá 
însuşire caracteristică este a se respecta şi nu a se
desaproba; ea arată vitalitatea rassei.«

—x—
Negociările începute de ministrulü Tisza cu Rot- 

schild pentru contractarea unui împrumuta au rémasü 
fără resultatü. Rotschild a declaratü, că nu-i place să 
facă operaţiuni de credita înainte ca situaţiunea politică 
sé se fi limpezită. Guvernulü ungarü are pentru mo* 
mentü trebuinţă de 40 milióne florini, afară de creditele 
ce vorü fi votate de delegaţiuni. — Cum vedemü, gu
vernulü ungurescü şi-a máncatü omenia la creditori.

—x—
Ni se scrie din A radű : „ Balulű română din 

Aradű a succesü splendidü; íntrénsulü s’a personifi

cata poesia vieţii şi farmeculü rassei nóstre, care ca şi 
o lavină duce cu sine gândurile şi inimile ce-i stau în 
cale. Par’că dinele din poveşti s’au pogorítü sé însce
neze unü raiu nocturnü pe pămentu. Şi nu a fostü 
numai lustrulü înfătişeni esterne aceea, ce a fácutü far
meculü acestui balü, ci mai alesü disposiţia internă ce 
revărsa în abundante rade de pe feţele „frumóse, vie 
şi zimbitóre.“ Acestü punctü culminantü este unü bunü 
augurü pentru regenerarea societăţii nóstre multa cer
cată de „intrigă şi ură.“ Chiarü numâroşii streini cu 
corniţele supremü în frunte păreau a fi transportaţi de 
farmeculü tabloului ce-lü oferea o societate atátü de a- 
lésá şi atátü de animată, şi mai 4*ccmü şi atátü de ro- 
mánéscá, cu costumele naţionale, ingeniósa creaţiune es
tetică a poporului románü. Dér sé nu uitámü nici de 
prosa vieţii: venitulü curatü face 'aprópe 400 fl., încă 
unü eclatantü votü de încredere pentru comitetulü aran- 
giatorü.«

—x—
Mai mulţi locuitori din Basahidă s’au dusü ín jBe- 

cichereculü mare, ca sé se plângă fişpanului în contra 
judelui din acea comună, Alex. Jankovid, care cu oca
siunea alegerei de jude de deunăzi a maltratatü pe per- 
sónele neplăcute lui, le-a arestatü şi le-a transportatü la 
Chichinda mare. Din partea secretariatului fişpanalfi 
li s’a promisü Basahidenilorü, că se va ordona o grab
nică şi aspră investigaţiune.

—x—
Sub titlulü »Lume germană în Aradű* scrie fóia 

coşutistă din Cluşiu.* „Reuniunea de ajutorare a bolna- 
vilorü din Aradü“ şi-a ţinuta de curéndü adunarea sa 
anuală, la care spre marea ruşine a oraşului martirilorü 
tóté s’au petreeutü nemţesce. Nemţesce s’a cetitü ra- 
portulü secretarului şi nemţesce a condusü preşedintele 
tractările. Unü membru a începută sé vorbéscá ungu- 
resce, dér preşedintele nu l’a lásatü sé vorbéscá, ca şi 
când Aradulü ar zăcea în mlaştinele Flandriei.« — Ce 
sé-i faci, déeá Aradulü n i e ungurescü ! Şi apoi nici în 
»Maghiaria* nu se află. Asta ar trebui s’o scie cătră
ni ţa din Cluşiu.

—x—
Considerándü făptuiü, că opiniunea publică se alar- 

mézá fórte uşora de înarmările de răsboiu şi mésurile. 
ce trebue sé se ia chiar şi în timpü de pace pentru in
struirea trupelorü, le privesce ca pregătiri de mobilisare, 
ministrulü comunü de răsboiu a încunosciinţatfi coman- 
dele, 4ice >N. W. T.“, ca obicinuitele mobilisări de 
probă  ale artileriei şi cavaleriei să na se facă în primă- 
véra acésta, rémánéndü ca, din causa raporturilorü po- 
itice, să se facă în altü timpü mai potrivitü.

—x—
* Tribunalulü din Cinci-Biserici a condamnatü la 

mórte prin spéntjurare pe ucigaşii Miloş Josimovici şi 
Jovan Dimitrovici. Condamnaţii şi apérátorulü lorü au 
apelatü.

—x -
Profesorulü Iosef Loncsar dela academia de dreptÜ 

din Cinci-Biserici a fostü suspendatü pe cale disciplinară din 
postulü séu, precum spune »Búd. Journ.*, în urma unei 
declpraţiunî ce a publicat’o într’o foiă de acolo unulü 
din ascultătorii séi, anume Desider Egri. In declara- 
ţiune se c|ice, că Loncsar subrninézá consecventü mora
litatea ascultátorilorü săi şi în prelegerile sale represintă 
principii, care négá pe Dumnezeu. Profesorulü va fi 
trasü la răspundere în dilele acestea şi spre a combate 
acusaţiunea acésta a chemaiü ca martori unü mare nu- 
mérü din foştii săi şcolari, cari at}î se află într'o posi- 
ţiune respectată.

Secretarulü ministerialü Damianü Dragonescu, ins
pectorii centralü alü gardei financiare, a fostü decoratü 
prin pré înalta decisiune cu crucea de cavalerü alü or
dinului »Francisco losefü«, pentru meritele sale pe tërê- 
mulü ad’ministraţiunei financiare.

—x—
In unele comune din comitatulü Gömör e lucru pe- 

riculosű, când încrederea publică închină spre vre-unú 
alesü şi vrea së-Iü ridice la demnitatea de jude 
localü. In casü de refusă , are să plàtéscà 100 
fl. amendă — mulţi bani în aceste timpuri rele — şi 
în casü de primire adorata soţiă face unü spectacolö 
cumplitü şi cu pacea din casă s’a isprăvita. Damele 
adecă şi-au câştigatO convingerea nu tocmai nentemeiată, 
că demnitatea curulă a judelui oferă numai pricină bine
venită la dese libaţiuni şi de aceea se opunü ridicărei 
în rangü a bărbaţilorfl lorü. In Veszveres femeile au 
provocat ü o răscolă formală, cele mai cutezătore au pë- 
trunsü chiar în casa comunală şi au protestatü în con
tra primirei vre-unui oficiu din partea bărbaţilorO lorö, 
căci în casü contrarü nu-i mai lasă să între in casă! 
Şi bravii bărbaţi precum se prevede se vorü supune !

ţ)iarele poloneze din Lembergü află, că doi impie
gaţi ai cáilorü fierate din acelü oraşa, acusaţi că facü 
spionagiu şi că provócá agitaţiuni în favórea Rusiei, au 
fostü arestaţi.

De sub Craiva, Februarie 1887.
Onorate d-le Redactorü ! Atátü în fóia maghiară 

guvernamentală „Kolozsvár*, câtü şi în „Budapesti Hír
lap*, cetindü o notiţă despre o defraudare mai mare ce 
s’ar fi comisü în dauna clerului rom. cat., am devenitü 
curiosü să sciu, încâtü este întemeiată acea scire.

In 4'lele acestea âmblândü pe la jAlba-Iulia, am 
aflatü din isvorü demnü de credinţă, că canoniculü Beke 
Antal, care a avutü sub chivernisirea sa fondulü bi- 
sericei cathedrale şi alü astronomiei Batyányiane, prin 
jocü neiertata la bursă a daunatü acele institute cu suma 
de peste 95,( 00 fl. v. a.

Puţina ne importă dauna, ce au suferit’o acele 2 
fondaţiuni, căci noi nu amü trasü şi nu tragemü nici 
unü folosü din acele, dér e straniu lucru şi bâtàtorü la 
ochi, când unü demnitarü bisericescü pre lângă venitele 
cele mari, ce le-a avutü şi le are, merge pănă a de- 
frauda bani publici şi totuşi asprimea legei să nu-lü 
pótá ajunge.

Mare e destrăbălarea în {éra íntrégá şi inmorali- 
tatea se pare că este purtată pe aripi; ba mai multü, 
omenii, cari o profesézà, sunt0|distinşî şi înaintaţi,

Astfelü şi canoniculü Be4e se légáná în speranţa, 
că va fi numitü ar :hiepiscopü rom. cat. în Bucureşti, 
dér monsignorulü Palma fàcêndu-lü së mai aştepte era 
acum sigurü, că va rî numitü episcopü în Beszterczebánya, 
pentru că d-lü Trefort îlü pórtá pe palme.

Abia c’unü anü înainte ínaltulü regimü a decoratü 
pre d-lü canonicü Beke cu ordinulü corónei de fierü. 
P’atunci nu defraudase decátü vre-o 28,000, ér acum îi 
potü da şi toiagulü pastoralü, căci cum l’ar lăsa să fiă 
de ruşinea lumei, deórece totâ lumea scie că e Sëcuiu 
neaoşfl, şi că prin urmare este de némü privilegiatü.

Prin Alba-Iulia se vorbesce, că Beke tratézâ rău 
cu ţăranii Români câţi lucră în brazda lui. Spiritulü 
blândeţei şi iubirei deaprópelui se vede că nu-lü prea 
caracterisézá.

Acestü domnü canonicü se <}ice cà mai are »me- 
ritulü", că catedra pentru limba şi literatura română dela 
gimnasiulü rom. cat. din Alba-Iulia s’a cassatü şi pen
tru aceea s’a pututü avênta în iubirea nemărginită a 
d-lui Trefort.

FOILETONU. 
Satira în genere şi în specie.

Satira la Români.
(Conferinţa d-lui G. Marianii ţinuta, în sera de 8 

Februarie 1887 la Ateneulii din Bucurescl.)

Conferenţiaruia se întrebă la începutu, decă acestâ 
cestiune literară a d-sale p<5te avea loca în mijloculti 
atâtora tese de interesa socialo şi politica, cari atragfi 
pe toţi, şi recun6sce că da. Şi anume, penţru că satira 
nu esistă decâta acolo, unde e corupţiă şi pentru că la 
noi corupţia, încuibată dela fanarioţi, s’a rădicata mereu 
prin machiavelismuri ; în sfîrşita pentru că acestei bole 
p6te i-ar conveni numai medicamentulti eroicti ala 
satirei.

Satira e tota aşa de vechiă ca şi corupţia; a fosta 
bună şi folosit6re când scopula i-a fosta lovirea viţiilorQ. 
a fosta rea când scopula i-a fosta atacarea meritului.

După o mică discusiune asupra faptului: decă sa
tira a începută la Greci seu la Romani, părerea întâia 
fiinda susţinută de Eliade şi a doua de d. Odobescu, 
conferenţiaruia se uneşce cu cea întâia, dând ca esemple 
pe Archiloch şi pe Aristophanes, geniula Eladei corupte.

După Eliada, satira nepersonală e a Komanilora 
şi cea adevărată satiră e cea creştină.

La Roma, satira a trecuta prin trei fase: comediă 
poporală, nu amesteca de glume, şi în urmă poesiă cu 
reguli stabilite. Ca esemple: Lucilius, Varro, Persius, 
etc. Ca fruntaşi avema pe Horatius şi pe Juvenalis.

Satira modernă se aseamănă cu cea antică, numai 
că se póte arăta şi prin prosă şi prin comedii şi prin 
gravuri. Sunta satire filosofice, religiose, literare, de mo
ravuri, politice şi personale. Acestea din urmă sunt odióse 
Şcola lui Aristophanes, cela mai mare în astă privinţă, 
a încercata să fiă introdusă şi la noi, dér n’a prinsa ră
dăcini; pentru că aceia, cari scriu din interesa perso- 
nalü séu de partidü, lovindü familia şi meritulü, décá 
pentru  câtva au produsă  rîsulu, curéndü înse remánű  
pedepsiţi de opiniunea publică şi dispăru cu totulü.

*
Satira română are caracterulü celei romane în 

ceea ce privesce decenţa. La noi, cele mai plăcute suntü 
satirile de moravuri, satirele literare şi cele politice.

Slilulü în care s’au scrisü a fostü familiarO. Cu 
cátü literatura a făcuta progrese, cu atâta stiiulü s’a 
presărata cu ironiă fină şi cu causticitatea propriă na
ţiunii nóstre. Acésta mai alesü în cele politice, cari 
suntü şi cele mai multe.

Noi ama datü probă de mai multü curagiu ce-

tăţenescO decátü strămoşii noştri. Juvenalis n’a scrisü 
rău de împăratü decátü după mórtea lui; Eliade însă a 
avutü curagiulü să scrie Măceşulu şi F lorile  séu Cânte- 
culű Ursului íntr’unü timpa, când ursuia n’avea decâta 
să mormăe pentru a ne face să întrăma în gaură de 
şărpe.

*
Satira la noi s’a desvoltata fórte de timpuriu şi de 

mulţi scriitori. Bolintineanu chiar a scrisa satire. Alec- 
sandri n’a făcuta poesii satirice, dér a scrisü comedii 
biciuitóre.

In fruntea satiricilora conferenţiaruia pune pe 
Eliade.

Timpulü nepermiţendu-i să le cerceteze, citézá: 
„ Măceşulu şi F l o r i l e „ T a n d a l i d a u, „ Unu muieroiu şi o 

f em e iău, „Poetulü u rlá torű“ ce strigă contra guvernului 
pănă apucă osa, „Poetulü intimău, „Poetulü dinastică'f 
décá a foita la noi séu mai este vre-unulü, „Poetulü 
republicanüu „Foile şi C ă r b u n e l e „ M u s c e l e  şi Albinéit11, 
etc. etc.

Vrea însă sé vorbéscá mai pe largü despre câţiva,
*

începe cu Costache Bălăcescu. Elü, ca şi Faca, nu 
a avutü pretensiune de autorü şi nici nu credea că va 
deveni scriitorü ínsemnatü. Cu puţinele lorü scrieri,
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»Kulturegylet“-ulü din Gluşiu i-ar puté veni acuma 
în ajutorü. Ampoitanulü.

Cluşiu, 26 Faurü 1887. n.
Onorate D-le Redactorii! ’Mî iau voiă a Vë ra

porta despre concertulü şi balulü românii de aici aran- 
giatù din partea orăşenilor români de aici, după ce tinerii stu
denţi universitari, lipsiţi adî de-o societate recunoscută, 
cum a fostü societatea de lectură „iulia," nu prea suntü 
în stare a se apuca de aşa ceva pe risiculü propriu. 
Idea de a se manifesta totuşi viâţa socială română în 
Cluşiu, în orice împregiurărî a fostü şi va ti totdeauna 
salutară.

Concertulü s’a începutü la 8x/3 Ore séra. Reduta 
orăşenâscă era îndesuită de unü publicü românü alesü. 
Aşteptarea a fostü curmată la apariţiunea tinerilorü din 
corü, carï au esecutatü primulü şi mai târziu ultimulü 
punctü alü programei (»Cântecü vênâtorescü» de Tudor 
Flondorü, apoi „Seninü şi furtună4' de 1. Vorobchievicï) 
c’unü resultatü, ce a satisfácutü pe deplinü publiculü, 
care şt-a manifestatü îndestulirea cu aplause şi vivate îm- 
bàrbàtôre.

Nu-i vorbă, tinerii totdéuna dovedescü la rêndulü 
lorü adevërulü, că „occasione et potentia data“ corës- 
pundü aşteptărilorO potrivite, décá suntü norocoşi de-a 
avé conducere înţelâptă şi o societate străină de cătră 
egoismulü separatisticü.

A fácutü multü efectü domniş0ra Ana Poppü 
(„Rapsodie roumaine44 op. 13 de A. Sipos, eseculatà pe 
piano, precum şi domnişora Sidonia Poppü şi dlü T'ir- 
gilü Şotropa, esecutândü piesa „Delphin Alard a 2-ua 
Symphonie concertante op. 31“ pentru doué violine şi 
accomp. de piano (d-ş0ra Ana Poppü) asemenea dlü Ales. 
Andressi in piesa: „Briccialdi“ Fantasie asupra motivelorü 
din opera „Don Carlos44 esecutată cu flauta cu acomp. 
de piano.

Ambele d ş0re s’au aràtatü devotate şi dibace ade
rente ale artei musicale, asemenea şi cei doi tineri amin
tiţi. Publiculü le-a aplaudatü de repeţite ori cu vioiciune.

A fostü bine esecutată şi bine primită cântarea 
d-şorei Laura Panta (Arietta şi Cavatina din op. 
Freiscbiitz, de C. M. v. Weber) S’a arëtatü stăpână 
peste organulü sëu. Aplausele nu i-au lipsitü, ci s’au 
repeţito alăturea cu ,së trăiască!«

Alü 5-lea punctü alü programei a fostü frumósa 
poesiă * Cătră poporulü românü» de Petru Dulfu.

Acestă poesiă fù declamată c’unü efectü slrálucitü 
de d-şora Maria Roşescu. — Era o plăcere nu de tóté 
(Jilele a vedé şi a autji o Româncă modestă (era în cos
tum) vorbindü cu atâta curagiu şi cu atâta sâmţământfl 
»Cătră poporulü românü!" Purtarea şi variarea tonului, 
potrivită tecstului, a fostü escelentă. Scurtü declamarea 
a fostü la înălţimea sa. Publiculü a eruptü în »vivate« 
şi aplause îndelungate mai la tótá strofa.

Culmea succesului, aşa credo, că a fostü la acelü 
pasagiu alü poesiei, unde se înşiră, câte averi îi s’au 
luatO Românului:

»Una însë niciodată n’au pututü ca së ţi rápéscá 
Nici prin tabëra poterei, nici prin astuţia lorü: 
Consciinţa ta română şi speranţa’n v i i to ru l*

Aci publiculü a întrerupta pe gentila declamantă 
prin vivatele dese şi aplausele lungi, cu carï întêmpina 
cuvintele ei.

Festivitatea s’a potenţatfl în urma vestei îmbucu- 
rătore adusă , de d-10 vice-preşedinte alü concertului, că 
adecă: la rugarea comitetului d-lü la cobü Mureşianu, 
profesorO de musică în Blaşiu, a primitü nobila sarcină 
de a esecuta câteva piese romănesci pe piano.

Ivirea D-sale la piano a fostü primită cu lungi 
aplause ! Apoi amü au(Jitü pe cunoscutulü nostru pia- 
nistü, care a esecutatü mai multe cântece române cu 
atâta uşurătate şi cu efectü puternicü.

Sêmtëmintele ce le-a provocatü se esprimau în 
faţa flăcărui ascultătorO, plăcerea sufletéscá, trezită la 
melodia română, a jsbucnitö in aplausë sgomotóse. D-lü 
profesorO, înzadarü a încercatO a se depărta delà piano, 
căci disposiţiunea sufleléscá a publicului cerea së-i cânte 
şi mai departe prin strigăte „Së aucjimü“, »Cum a fostü". 
Acéstá serbare anuală a inteliginţei de aici fiindü una 
din cele mai animate, d-lü profesorü, se înţelege, că a 
contribuitü multü la însemnătatea 4üei.

Pe la 10 ôre s’a începutü balulü Am vëcjutü o so
cietate aleasă din locü şi giurü. Toaletele au fostü de

aceşti doi bărbaţi ocupă unü locü de frunte printre sa
tiricii noştri. Bălâcescu era din Térgulö-Jiului. Elü de
veni unulü din membrii partidului progresistü diîpă 
vremea sa.

E fórte sáratü în glumele sale. £tă o epigramă: 
Din modestiă, se vede,
Totü 4ici că nu scii nimicü;
Tu o cjici făr’a o crede,
Eu o credü fără s’o cjicü.

Cea mai bună din lucrările lui este cea întitulată: 
»Fă-me, tată, se’ţi séménü*.

0 poesiă mică este: ,Ţ eranu lu  şi P e s c a r u l ü pe 
care a cetit’o şi o reproducü aci:

Unü ţăranO la térgü se duse,
Peşte vréndü a târgui.
Şî-alegându-şî unü crapü mare,
Fără altă cercetare,
Seriosü pe locü se puse 
La codă a ’lü mirosi.
Pescarulü l’astă vedere,
Răbdarea de totü piertjéndü, 
ţ)ise rí^éndü:
— Omü ciudatü ca tine, vere,
»N’ara mai vétjutü de când sunt 

»P’ést páméntü;
»Nici aşa minte neródá 
,Sé miroşi peştii la códál

unü gustü şi de-o eleganţă potrivită timpului, în care 
răimO. Ochii fugeau cu óre-care plăcere la costumele 
naţionale. Costumate erau dómnele: Elisa Isacü, Catinca 
Coroianu, dómna Isacü (din SebeşO) d-na Maria Po- 
dóbá (Cluşiu); ér dintre d-ş6re erau în costumü naţional 
Maria Roşescu, Ana C. Popü (Gherla), Rosalia Mure- 
şianfl, A. Bianü (din BlaşO).

Petrecerea a fostü peste totü fórte animată. Câlu- 
şerii şî-au priceputü datorinţa. Mulţămirea publicului s’a 
esprimatü prin aplause vii şi repeţite. In decursulü pausei 
nici toastele n’au lipsitü. D-lü luliu Coroianu, preşedin
tele, a fostü íncepétorulü. Musioa n’a încetalO nici în 
pausă. Ce dulce e cánteculü românO din ori-ce strună!

AnotezO în treacétü, că de deficitü nu e teamă. 
Amănuntele în acéstá privinţă nu se ţinti de mine, dér 
aşa credü, că le veţi primi la réndulü séu.

Balulü s’a terminat0 numai pe la 6 óre diminăţă. 
Mulţi vorü fi dusü suvenir! frumóse cu sine. O suve
nire am şi eu; nu e legată numai de persóne, ci 
parcă’mî elice:

Süsü la lucru dér Române, pre alü muselorü 
eâmpO verde...! •

Până când numai din stele vei s’aştepţi ajutorare? 
N’ai puteri deajnnsü în tine, n’ai tu braţO şi su- 

fleto tare?
Unulu dintre cei presenţî.

Lucrările băncii „Meseriaşulii românii“ associaţiune 
de creditü şi depuneri, se vorO începe Marţi în 1 Martie
c. n. la 11 óre în localulO Nr. 146 din Strada Scheilorú 
în parterü.

Biroulü băncii va fi deschisü deocamdată numai 
Joia dela 3—5 óre d. a. şi Dumineca dela 10—12 óre
a. m. — BraşovO, 14/26 Febr.. 1887.

Directorulü esecutivü 
Ionü Lengerü.

SCffil TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

PESTA, 28 Februarie. După cum anunţă 
„Budapester Journal,“ consilierulü dela legaţi- 
une din Paria, Goluchowski, e numită deja am
basadorii austro-ungarü în Bucuresci în loculü 
baronului Mayr.

ROMA, 28 Februariu. — In cercurile par
lamentare se vorbesce, că Saracco a primitü mi
siunea d’a forma cabinetulü. Saracco este ade
rentă alü politicei urmate de Depretis.

DI VERS E.
Cununiă. — D lü Stefanü Mureşianu şi d-şora Maria 

Mureşianu şî-au serbatü Cununia lorü, la 20 Faurü 1887 
st. n. în biserica gr. cat. din San-Marghita.

Femeia ascultătore. — Intre Soţii Sanders din Saint- 
Denis în Francia se iscase o cârtă violentă şi bărbatulO, 
care era curelarO, 4*se cătră femeia sa: „Tu îmi faci de 
multü viâţa nesuferită şi-ţi spunü, că mé voiü sinucide. 
De astădată e lucru seriosö. Mé voiu spentjura. Du-te 
pentru o oră — pentru o 0ră, ínsémná’tl bine! Când te 
vei reíntórce, vorü fi tóté trecute. Cu supunere se de- 
părtâ nevasta, luâ cheia locuinţei şi se duse la unü ve- 
cinü sé povesiéscá. Peste 3 pătrare de oră vorbi ca 
din întâmplare despre cérta cu bărbatu séu şi despre 
planurile sale. Fórte iritatü strigă vecinulü : „Dér trebue 
sé mérgá cine va la elü. Póte s’a şi spénejuratü.“ Fe- 
meea réspunse fórte liniştită: „Elü mi-a interíjisü de a 
mé reíntórce înaintea unei óre; lipsescO încă 10 minute, 
nu vréu să-i fiu nesupusă." Vecinulü smulse femeii celei 
prea multü ascultátóre cheia din mână, alerga în locu
inţa curelarului, şi ce sé vetjl tlü găsi deja mortü. Elü 
deslegă cadavrulü şi pîrî pe femeă la poliţiă. Supusă 
interogatorului, ea dádü neíncetatü dove4l că-i lipsea 
sâmţământulO mai de totü şi repeta că nu s’ar fi pu
tutü reíntórce înaintea orei impuse de soţulO ei, adâo- 
gándü, că bărbatulO ei ar fi aşteptat’o c’unü cuţitO mare, 
şi décá i-ar fi călcatO porunca, s'ar fi aflatü doué jertfe 
ín locü de una.

»Vréi së afli de e próspétö, mirôsë-lü la capü, creştine, 
*Că elü dela capü se strică şi o scie ori şi cine“.

— „Despre capü, 4>se tëranulü,
,Nici mai este de vorbitü,
„Căci o sciu, o sciu, sêrmanulü,
„Că de multü s’a împuţitti;

»Vrém së vëdü încai la codă décà este, jprecum spunü, 
»Că se póte de ’ntêmplare së rëmâie ceva bunü!“

Vodă d’atuncï, citindü, se 4*ce că ar fi chematü pe 
autorö la palatü şi i-ar fi datö o ispravniciă. Décá elü 
o fi primit’o, acésta arată că adese-orï medicamentulü sa
tirei fo lo s e s c e  mai multü doftorului decâtü bolnavului.

*
M. Faca era umoristicii în scrierile sale şi depingea 

ridicululù fórte bine. Din „Franţuzitele“ lui—ce se punü 
alături cu „Les précieuses r id icu les" ale lui Molière — în 
care biciueşce jargonulü tranţuzescO, de care nu ne-amü 
scâpatü nicï a4ï, din acéstá scriere mai toţi ne aducemü 
aminte versurile :
Ascultă, maşer Lucsandra, aşO vrea să mă plimbü pe podO 
Şi-apoi să stau cu calésea la madam marşan de m od ; 
Voiu së’mï faeü o pălăriă cu blonduri şi anvelur ,
Căci îmi vine a merveil cu bouaua de samur.
A ! maşer , së’mi ve4I mantela ! mai sublim , mai lucru f e n !  
O dublură ’nfricoşată şi faţa amur san f e n , etc.

Elü a combátutü totü aci şi pe aceia, cari nu iubéu

Unü interesantü casü medicinalü. — Din clinica 
profesorului Albert ín spitalulü civilü din Viena se de- 
monstrá ín 29 Ianuariu înaintea număroşilorO ascultători 
unü casü de bólá interesantü şi pentru alte cercuri, despre 
care anunţă foile vienese urmátórele: De unü timpü óre- 
care s’a aruncatü în Viena de pe o feréstrá a etagiului 
alü patrulea domnişora losefina M. din mâhnire pentru 
mamă-sa, care era bolnavă de mórte, şi rămase fără 
simţire pe .petrişulO curţii. Condusă în spitalulü de pe 
Wieden, îşi reveni ârăşi în simţiri şi medicii consultanţi 
constatară după o îndelungată cercetare, că domniş0ra 
s’ar fi alesü numai cu-o rănire neînsemnată în compa
raţia cu cădătura, şi că ar fi scăpatO ca prin minune 
de morte. Pacienta, cadră de frumósá, fü luată în 28 Ia
nuariu séra în spitalulü civilü în îngrijire. Ea a rémasü 
dela periculósa că4ătură numai cu-o f r a c tu ra  calcaniă, 
ruptură la osulü călcâiului, care are trebuinţă de-o ope- 
raţiă, dér care se va vindeca în curéndű. Profesorulü 
Albert atrase atenţiunea în vorbirea sa, că casulú este 
unicü în felülő séu cu privire la causa care l*a produsü. 
Pare de totü curiosü, că o cădere atátü de periculósá sé 
nu pricinuéscá decátü amintita vătămare ear nicidecum 
vătămarea organelorü interióre.

Unü nou vulcanü şi cestiimea petrolealui. — Nu 
departe de Baku „oraşO de petroleu europénü," s’a for- 
matü pe nebăgate de sémá unü vulcanü. In nóptea de 
15 spre 16 Ianuariu se înlemplâ o puternică sguduitură, 
ca a unei esplosiuní. Gémurile se cutremurau, ceriulü 
era înroşitti, ca de unü înfricoşata incendiu. Totü astfelü 
se întâmplă şi ín nóptea urmátóre. In diminâţa prece
dentă se arătă, că muntele Lok-Botan se transformase 
íntr’unü conü ce scuipa focü. Din craterü se ridica 
o colosală colóná de focü, care avea o înălţime de 350 
urme; 24 de óre în continuu fü lumină ca 4>ua* Masele 
de lavă aruncate de vulcanü acoperü mai multü de unü 
milü pátratü cu-o cóje de o grosime de 20 urme. Locui
torii Bakului suntü forte îngrijaţî sé nu se aprindă prin 
focurile suterane isvorulü celü de petroleu din apropierea 
oraşului, séu sé nu sece în urma sguduiturilorü, carí 
stau în legătură cu schimbările geologice.

0 tîneră părechiă. — Tribunalulü regescü în afa
cerile civile din Oedenburg a publicatü o provocare ofi
ciala pentru aflarea unei părechi perdute. Dispăruta pă
rechiă este anume din Nyék, loculü lorü natalü, de fórte 
multü timpü absenţi. Moştenitorii nerăbdători au cerutü 
să fiă amândoi declaraţi ca morţi. Amintita diregătoriă, 
înainte, de a îndeplini cererea îşi făcu datoria şi invită pe 
Iohann Raab născatO în 25 Augustă 1777 şi pe Elisa- 
betha Lassgallner, născută în 2 Octomvre 1775 în formă 
coréspun4étóre a se presenta în persóná în decursulü 
unui anü. La casü contrarü etc. ect. — Tocmai impo- 
sibilo nu este, ca domnulü celü în etate de 110 ani şi 
dómna în etate de 112 ani se apără în timpulü celü mai 
de aprópe, protestândO în contra celorü ce i-au declaratü 
morţi. ___

(„Equitable“ Societate de Asigurare pe viâţă.) A-
céstá societate, care şi în Austro-Ungaria sperézá cu celü 
mai bunü succesü, a făcutti în anulü 1886 asigurări noué 
în sumă de 275 milióne florini, adecă cu circa 35 mi- 
lióne florini mai multü ca în anulü 1885.

In anulü 1886 a creseutü faţă cu anulü 1885:
Averea institutului cu 21 milióne florini, la 191 

milióne fioreni, reserva câştigurilorti cu 3x/a milióne flo
rini la 38 milióne florini, starea asigurárilorü cu peste 
una sută milióne florini la mai multü ca 1000 milióne 
florini.

Aceste cifre nu au lipsă de nici unü comentarö, 
şi dovedescü în ce măsură colosală cresce încrederea pu
blicului, cu care se adresézá cătră acestü institutü.

Editorü: lacobü Mnreşiann.
Redactorü responsabilă Dr. Anrel Unreşiana

teatrulü naţionalti ce se înfiinţase de curéndü şi care erau 
mai alesü femei. Conferentiarulü citesce convorbirea 
intre cucóna Elenca, cucóna Smaranda şi cucóna Ca
tinca, din care puiu şi eu aci câteva versuri:

Cucóna Elenca.
Spune’mî, şoro, ai fostü vr’odată la teatru rumânesefl?

Cucóna Smaranda.
Dumne4ău să mă feréscá! nu voiu sé mé gándescü, 
Pân’acum nu sunt nebună ca să hotărăseti sé mergü 
La unü locü unde băcanii şi cismarii toţi alergü.

Cucóna Catinca.
Bácanü, cismarO şî-orfl ce meşterO suntü meşteri ru-

mânescî
Şi de ce mai multü vă place unde mergü şuşteri nem-

tesci ?
Cucóna Elenca.

Şî-apoî ce să ve4î acolo? Să asculţi la unü actorü 
Care face ’n rumânesce declaraţii de amorü!

Cucóna Smaranda.
Declaraţii rumânesce! Spune’mi s’a mai pomenitO?
Eu de când sunt în viétá şi din câte am primitü,
N’am mai vé4utü pănă astâ4î nici uniculü románescü.

etc. etc.
Relativü la asta, d-sa adauge: din nefericire au

câteva nepóte cu aceleaşi bolnave idei şi obiceiuri.
(Va urma.)
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GAZETA TRANSILVANIEI 1887

Onraald la b n m  de Viens
din 26 Februariu st. n. 1887

Rentă de aură 5®/0 . . .  96 85 
Rentă de hârtiâ 5% • • 86 35 
Imprumutulă căiloră ferate

u n g a r e ................ . . 14740
Amortisarea datoriei căi- 

lorfi ferate de ostă ung.
(1-ma emisiune) . . . 96.25 

Amortisarea datoriei căi
loră ferate de ostă ung.
(2-a emisiune) . . . . ------

Amortisarea datoriei căi
loră ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  114  — 

Bonuri rurale ungare . . 103.90 
Bonuri cu cl. de sortare 103,90 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş ă ............................ 10400
Bonuri cu cl. de jjsortare 103.75 
Bonuri rurale transilvane 103.90

Bonuri croato-slavone . . 104.50 
Despăgubire p. dijma de

vină ung........................ 99.50
Imprumutulă cu premiu

ung..................................118.25
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 120.— 
Renta de hărtiă austriacă 78.40 
Renta de arg. austr. . . 79 90 
Renta de aură austr. . . 109 30 
Losurile din 1860 . . . 133.— 
Acţiunile băncel austro-

ungare ........................ 852 —
Act. băncel de credită ung. 282.— 
Act. băncel de credită austr.275.60 
Argintulă —. — GalbinI

împărătesei ................ 6.01
Napoleon-d’orI . . . .  10.12 
Mărci 100 împ. germ. . . 62.70 
Londra 10 Livres sterlinge 128.15

B u rsa  de B ucurescI.
Cota oficială dela 14 Februarie st. v.

Gump.
1887.

vend.

Renta română (5°0). 
Renta rom. amort. (5°/0) 

» convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 
Credit fonc. rural (7°/0)

>>
urban

89 Va 
91Va 
85—
33V. 
98V. 
83— 
96— 
89— 
79—

(5°/o)
7°/o)

» » * (6°/0)
> (B°/o)

Banca naţională a României 500 L e i------
Ac. de asig. Dacia-Rom. ------

« » » Naţională ------
Aură contra bilete de bancă . . 19.50 
Bancnote austriace contra aura. . 1.98

90 l/a 
92 V. 
84—
37Va
99»/.
84—
97—
90—
80—

20.50
2.00

Cursuiu pieţei Braşovu
din 28 Februariu st. n. 1887.

Bancnote românescl . . . .  Cumjrio 8.39 Vând. 8.42
Argint românesc....................... » 8.35 • 8.40
Napoleon-d’o r l ............................» 10.07 * 10.12

Lire turcesc!................................ » 11.40 * 11.45
Im p eria li.....................................» 10.40 * 10.45
Galbeni......................................... * 5 95 » 6.00
Scrisurile fonc. »Albina* . . » 101.— » 102,-~
Ruble Rusesc!............................» 116.— » 117.—
Discontulă . . .  » 7—10°/9 pe anii.

Nr. 29/1887. C O N C U R S  U.
Devenindü în vacanţă urmátórele stipendii şi anume:

A. 1. Unu stipendiu de 50 fl. pe anü din fundaţiunea anonimă 
„Dobâca“ destinatű pentru unü gimnasistü născ. în fostulu corn. alu Dobâcei.

2. Unü stipendiu de 40 fl. pe anü din fundaţiunea „Radu M. 
Riureanü“ pentru studenţi la gimnasiu.

3. Unü stipendiu de 60 fl, pe anü din fundaţiunea „Galliană“ 
pentru studenţi de gimnasiu.

Mai departe fiindü vacante urmátórele:
B. 4) Unü ajutorü de 60 fl. pe anü, pentru tineri sau tinere, ce ar 

voi să înveţe la vre-unü institutü séu corporaţiune industrială din patriă 
vreuna din meseriile: ţesutulti de pânzături, covóré, părţi de îmbrăcă
minte pe résbóie mai perfecţionate séu cusătură de albituri, broderii séu 
croitoria superiórá de dame séu bărbaţi, séu arta orologeriei, juvaergiariei 
(argintăriei) séu a farmaciei.

5. Unü ajutorü de 20 fl. pe anü din fundaţiunea „Tofaleană,‘‘ 
pentru tineri descendenţi din vre-o familie de ale fostei comune „To- 
falău,“ cari ar voi sé înveţe vre-o meseriă óre-care.

6. 16 ajutóre â 25 fl. pe anü, menite pentru tineri români, cari 
voeseü a învăţa vre-o meseriă, dér mai cu sémá: rotăria, lemnăria (băr- 
dăşia) făurăria, măsăria (tâmplăria) cismăria, pălărieria, curelăria, şelăria, 
maşinăria agricolă.

Prin acésta se escrie concursü.
Cererile au a se înainta comitetului Associaţiunei transilvane pen

tru literatura română şi cultura poporului románü în Sibiiu până Ia 1

Aprilie st. n. 1887. Cererile intrate mai târziu nu se vorii con
sidera.

Aspiranţii la vre-unulii din stipendiile amintite sub A. 1— 3 au 
să acludâ la suplicele loru:

a )  Carte de botezti în originalii s£u în copiă legalisată. b)  Tes
timoniu scolasticii de pe sem. I. alu anului scol. curgătorii, c )  Atestată 
de frecuentare dela direcţiunea institutului, în care cercet^ză sc61a de 
presentâ. d )  Atestatu de paupertate s£u de orfanii, d£că concur. e orfană. 

Conformii literilorCi fundaţionale, la obţinerea stipendiului de sub 3. 
din fundaţiunea „Galliană“, ceteris paribus va av6 preferinţă acela dintre 
concurenţi, carele va dovedi, că se trage din familia fundatorului şi a- 
nume din familia „Popii şi Antona.“ Suplicanţii la vre-unulii din ajut6rele 
amintite sub B. 4— 6 au să presente următ6rele documente:

a )  Atestatu de botezu în originală s£u în copiă legalisată. b) Tes
timoniu scol. de celti puţinii 4 clase elementare, c)  Atestatu, că se află 
deja lucrându la vre unu măestru seu corporaţiune, şi cu ce succes A.

Aspiranţii la ajutdrele de sub 5 şi 6 vorii av6 să aşt^rnă în ori
ginală s£u în copiă legalisată şi contractulâ încheiată cu măestrulu con
formă §. 61. alu legei industriale (art. leg. XVII. 1884)

d )  Atestatu de moralitate dela autoritatea competentă locală.
e )  Adeverinţă dela părinţi său tutori, că suntfl decişi a lăsa pe 

fiii său pupilii loru la învăţătură pănă se vorii perfecţiona pe deplinii.
Din şedinţa comitetului Associaţiunei transilvane, pentru literatura 

română şi cultura poporului românu ţinuta la
S i b i i u ,  în 1 Ianuarie 1887. 3_3

Iacobu Bologa, v.-preşedinte. Dr. I. Crişianti, secretară.

Mersulti trenuriloru
Valabilii dela I Octomvre st. n. 1886.

pe linia P red ea lii-B ud ap e^ ta  şi pe linia Teiiişii-A raftiii-Iludapesta a calei ferate orientale de stattt reg. ung.

P re d e a lü -B u d a p e s ta

BucurescI

Predealù
Timişă

Trenü
de

persóne
Tren 1 Trenü 

accelerat omnibus

Feldióra
Apatia
Agostonfalva
Homorodă
Haşfaleu

SigM^óra ^
Elisabetopole
Mediaşă
Cop sa mică
Micăsasa
Blaşiu
Crăciunelă
Teiuşft
Aiudă
Vinţulă de süsü
Uióra
Cucerdea
GMrisft
Apahida

Cluşiu |
Nedeşdu
Ghirbéu
Aghirişă
Stana
Huiedinft
Ciueia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Vârad-Velinţe

Oradia-mare
P. Ladány 
Szolnok 
Bnda-pesta

Viena

7.47 
8.24 
8 51
9.14 
9.51

11.03
11.29 
11.26 
12 00
12.29 
12.44
1.05
1.34
1.46
2.09 
2.39 
3.01 
3.08
3.14 
S M
5.10 
5.30

6 03 
6.21

Trenù
omnibus

4.16
5.02
5 43
6.15

7.06
8.52 
9.19 
9.31

10.16
10.57

11.19
11.31

11.52 
12.31 
12,48

1.22
2.18
2.48
2 56
3 64
4 51 
5.28
5 56

_ 7.14 —
— 7.43 ---

—
8.22

--

— 8.48 _
—

9.13
---

_ 9.18 10.55
_ 10.38 t 23
— 12.20 3.24
_ 2.15 10.05
— — 2.15
-  1 8.00 6.05

7.30
1.14

1.45

2.32

8.00
8.36
9.02 
9.32

10.11 
10.51 
12 16 
12.50 
1.21
2.02 
3.06 
3.38 
3.54 
4.05 
4.50 
7.2a

B u d ap esta—JPredealü
Trenü 

de pers.
Tren

accelerat

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare 

Várad-Velencze 
Fugyi-Vásárhely 
Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Aghiriş 
GhirbSu 
Nedeşdu

Clnşin

Apahida
Ghiriş
Cucerdea

Uióra 
Vinţulă de süsü 
Aiudă 
Teiaşti 
Crăciunelă 
Blaşă 
Micăsasa 
Copşa mit 
Mediaşă 
Elisabetopole 
Sigişors 
Haşfaleu 
Homorod 
Agostonfalva 
Apatia 
Feldióra

Braşovfi
Timişă

Predealù
BucurescI

Trenü Trenű 
omnibus I de 

I persóne

u.io| —
3.10

—
7.401 2 — 6.20

11.05 3.58 7,38 9.34
2 02 5.28 540 11.26
4.12 6.58 9.14 1.38
_ — 9.24 206

— 941 2 17
_ 7.33 10.19 2.40
--- 8.04 11.38 3.24

— 12.18 3.47
__ — 12.5* 4,07
_ 8.58 1.57 4.33

9.28 3.11 5.15
--- 3.40 5.34

_ --- 4.15 5.55
_ — 4.36 6.07
_ --- 4.58 6.24
-- 10.28 5.26 6.43

11.00 _ — —
11 19 — — —
12 30 _ — —
1.01 — — —
106 _ — —
1.13 _ — —
1.20 _ — —
1.41 _ — —
2.C0 1 — — —
235 — —
2.48 . — —
3.20 _ — —
3 36 _ — —
4.C0 _ — —
4.35 — —
5.12 _ — —
5.37 — —
7.02 — —
7.43 — —
8.11 — — ——
8.41 — —
9.21 — —
_ _ 1.55

1

— — 2.53 —
— —

3.28
9.35

Trenü
omnibus

8.00
11.40
2.31

7.08
7.36
9.06
9.53

10.—
10.09
10.19
10.48
11.14
12.12
12.30

1.12
1.32
2.18
3.03
3.49
4.28
6.16
7.06
7.46
8.25
9.15

TeiuşA- lrad ft> B u d aji«sta

N o t a :  Órele de nópte suntfi cele dintre liniile grőse.

Tipografia ALEXI Braşovă. Hârtia din fabrica d-loră Königes & Kopony, Zernesc!

B u d ap esta - A radA -T eiuş A.

Trenü
omnibus

Tre'iü
omribus

Trenü de 
persóne

Trenü de 
persóne

Trenü 
de persóne

Trenü
omnibus

TeiuşA
Alba-Iulia

11.24 ----
1

2.40 V i e n a 1 1 . 1 0 1 2 . 1 0 __
11.39 ---- 3.14 B u d ap esta 8.20 9.05 ----

Vinţulă de josü 12.30 ---- 4.2 à Szolnok 1 1 1 .2 0 12.41 ----
Şibotii 12.52 ---- 4.50 4.10 5.45 ----
Orăştia 1 .0 1 ---- 5.18 A rad A 4.30 6.— 7.04
Simeria (Piski) 2.03 ---- 5.47 Glogovaţă 4 43 6.13 7.22
Deva 2 52 ---- 6.35 Gyorok 5 07 6.38 7.58
Branicïca 3.23 ---- 7.02 Paulişă 5.19 6.51 8 17
ilia 3.55 ---- 7.28 Radna-Lipova 541 7.10 8 36
Gurasada 408 ---- 7.40 Conopü 619 7.37 _
Zam 425 ---- #.11 Bêrzova 6.28 7.55 —
Soborşin 5 30 ---- 8.46 Soborşin 7 25 8.42 —
Bërzova 5.56 ---- 933 Zam 8 0 1 9.12 —
Conopü 6.27 ---- 9.53 Gurasada 834 9.41 —
Radna-Lipova 6.47 ---- 1027 Ilia 8 55 9.F8 —
Paulişă 7.28 ---- 10.42 Branicïca 9.19 10.17 —
Gyorok 7.43 ---- 10.58 Deva 9 51 1042
Glogovaţă 7.59 ---- 1 1  25 Simeria (Piski) 10.35 1107 —
A radA 8.28 ---- 11.39 Orăştiă 1 1 . 1 1 11.37 —

Szolnok 8 42 ---- 4 52 Şibottt 11.43 1 2 .— —( - ---- 5.12 Vinţulă de josü 12 18 12.29 -  -
B u d ap esta _  1 -  1 8.20 Alba-Inlia 12.36 12.46 —
Viena — - 6.05 TefuşA . 1 29 1.41 —

AradA-Tixniştfra S im e ria  (Piski) P e tro şe n l

Trenù
omnibus

Trenü de 
persón s

Trenu
mixt

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibui

Trenü
mixt

A rad A 5.48 6.05 üim erta 11.25 2.42
Aradulü nou o,19 — 6,33 Sfreiu 11.58 — 3.25
Németh-Sâgh 6,44 ---- 6.58 Haţegă 12.46 — 4 16
Vinga 7.16 ---- 7.29 Pui 1.37 — 5.11
Orczifalva 7.47 ---- 7.55 Crivadia 2.24 — 5.58
Merczifalva — ---- — Baniţa 3.05 — 6 41
T iiu iş& i*a 9.02 --- 9.08 Fetroşei&i 3.37 — 7.12

T im iş6ra- A rad A P e tro şe n l—SimerJia (Piski)

Trenü de Trenü de Trenü Trenü Trenü Trenü
persóne persóne omnibus de pers. omnibus mixt

T im iş6ra
Merczifalva

6.25 5.00 P e tro şe n l 10 07 6.10
--- — Baniţa 10 48 --- 6.53

Orczifalva 7.46 --- 6.32 Crivadia 11.25 --- 7 37
Vinga 8.15 --- 7.02 Pui 12.05 --- 8 .2 0
Németh-Ságh 8.36 --- 6.23 Haţegă 1242 --- 9.01
Aradulü nou 9.11 --- 8 .0 1 Streiu 1.22 --- 9.52
A rad A 9.27 --- 8.1? » iw e r ia 1-53 --- 10.31


